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Совещание 2020 года 

Женева, 22–25 ноября 2021 года  

Совещание экспертов по обзору достижений в области 

науки и технологии, имеющих отношение к Конвенции  

Женева, 1–2 сентября 2021 года 

Пункт 4 предварительной повестки дня 

Обзор научных и технологических достижений, имеющих отношение к Конвенции,  

в том числе для повышения эффективности осуществления всех статей Конвенции,  

а также выявление потенциальных выгод и рисков, связанных с новыми научными и  

технологическими достижениями, имеющими отношение к Конвенции,  

с уделением особого внимания позитивным последствиям 

  Укрепление Конвенции о запрещении биологического 
и токсинного оружия 
Предложение о создании Научно-консультативного 
комитета 

  Представлено Российской Федерацией 

1. На Седьмой конференции государств – участников Конвенции о запреще-

нии биологического и токсинного оружия (КБТО) по рассмотрению действия в 

2011 г. государства-участники согласились со значимостью ежегодного обзора 

событий в областях науки и техники, связанных с Конвенцией 1. В связи с этим 

был определён исчерпывающий список тем. Он был составлен таким образом, 

чтобы способствовать выполнению всех основных статей Конвенции на благо 

всех государств-участников. 

2. Опыт проведения таких обзоров подтвердил обоснованность решения, 

принятого в 2011 г. В то же время стало очевидным, что прошлые договорённо-

сти позволили отвести на анализ последних событий в науке и технологиях и их 

значения для реализации Конвенции лишь около 4,5 часа в год. Существует ши-

роко распространённое мнение, что требуются более совершенные и эффектив-

ные договорённости. 

3. В этом рабочем документе выдвигается предложение по совершенствова-

нию процесса обзора научно-технических разработок в рамках КБТО для её 

укрепления и придания существующим договорённостям большей эффективно-

сти, а также целенаправленности, глубины и инклюзивности. Для этого реше-

нием Девятой конференции по рассмотрению действия предлагается создать спе-

циализированный вспомогательный орган – Научно-консультативный комитет. 

  

 1 Пункт 22 Части III документа BWC/CONF.VII/7 от 13 января 2012 г. 
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4. Это предложение, созвучное усилиям России по укреплению КБТО2, вклю-

чает следующие элементы: 

а) проект решения Девятой конференции по рассмотрению действия;  

б) круг ведения Научно-консультативного комитета; 

c) правила процедуры Научно-консультативного комитета. 

5. При разработке этого документа должное внимание получили различные 

идеи, выдвинутые государствами-участниками с 2006 года. То же самое касается 

текста, разработанного под этой рубрикой в проекте дополнительного протокола 

к КБТО. Уроки, извлечённые из функционирования Научно-консультативного со-

вета Организации по запрещению химического оружия, были также учтены 3. Раз-

личные предложения по модальностям и кругу ведения научно-консультативной 

структуры КБТО, внесённые государствами – участниками КБТО в последние 

годы, учтены в Приложении II («Круг ведения Научно-консультативного коми-

тета») и приложении к нему («Правила процедуры»). 

6. Как только Научно-консультативный комитет будет создан, он начнёт пред-

ставлять государствам-участникам годовые отчёты, включая отчёты о своих 

взносах в течение года.4 В 2026 году, в год Десятой конференции по рассмотре-

нию действия, он подготовит объединённый доклад с целью оказания содействия 

государствам-участникам в рассмотрении действия Конвенции с учётом любых 

новых научно-технических достижений в соответствии с её статьёй XII. 

  

 2 См. Документ BWC/MSP/2015/WP.4/Rev.1 от 16 декабря 2015 года, особенно пункт 1 (c) 

постановляющей части. 

 3 Статья 16 (22) (g) проекта протокола к КБТО (составной текст), документ BWC/ AD HOC 

GROUP/CRP.8 от 3 апреля 2001 г.; пункт 21 (h) статьи VIII Конвенции о запрещении 

химического оружия. 

 4 Такие отчёты представляются органу, представляющему государства-участники, 

определённому на Девятой конференции по рассмотрению действия в соответствии с решением 

о параметрах программы работы на период после 2021 года. 

https://undocs.org/en/BWC/MSP/2015/WP.4/Rev.1
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/GL0/218/27/pdf/GL021827.pdf?OpenElement
https://documents-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/GL0/218/27/pdf/GL021827.pdf?OpenElement
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Приложение I 

  Проект текста по Научно-консультативному комитету 
КБТО для включения в часть III “Решения и 
рекомендации” заключительного документа Девятой 
конференции государств – участников КБТО по 
рассмотрению действия Конвенции. 

Конференция, 

Признавая важность мониторинга достижений в областях науки и техно-

логии, относящихся к Конвенции, 

Ссылаясь на статью XII Конвенции, которая гласит, что при рассмотрении 

действия Конвенции должны быть приняты во внимание все новые научно-тех-

нические достижения, имеющие отношение к Конвенции, 

Настоящим: 

1. Учреждает Научно-консультативный комитет (далее именуемый 

«Комитет») для оценки достижений в областях науки и технологий, имеющих 

отношение к Конвенции, и предоставления специализированных рекомендаций 

государствам-участникам; 

2. Утверждает круг ведения Комитета и его правила процедуры, при-

лагаемые к настоящему документу; 

3. Просит Председателя Конференции г-на / г-жу … содействовать со-

зданию Комитета путём взаимодействия с региональными группами;  

4. Постановляет, что государства-участники покроют расходы, необ-

ходимые для проведения одной ежегодной пятидневной сессии Комитета из рас-

ходов программы работы и что любые другие сессии Комитета или заседания его 

временных рабочих групп не будут связаны с дополнительными расходами для 

государств-участников; 

5. Уполномочивает Группу имплементационной поддержки (ГИП) со-

здать и администрировать целевой фонд для добровольных взносов, полученных 

в порядке содействия Комитету в осуществлении его деятельности;  

6. Постановляет добавить в ГИП одного штатного сотрудника, финан-

сируемого государствами-участниками, для (i) предоставления административ-

ной поддержки и подготовки документации для заседаний Комитета; ( ii) содей-

ствия коммуникации между государствами-участниками и Комитетом; (iii) ис-

пользования его в качестве координационного центра при предоставлении ин-

формации, связанной с деятельностью Комитета, государствами-участниками. 

7. Постановляет, что работа Комитета будет оценена, а его круг веде-

ния  рассмотрен государствами-участниками на Десятой конференции по рас-

смотрению действия КБТО. 
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Приложение II 

  Проект круга ведения Научно-консультативного 
комитета 

  Роль и функции 

1. Роль Научно-консультативного комитета (далее именуемого «Комитет») 

заключается в оценке достижений в областях науки и технологий, имеющих от-

ношение к Конвенции, предоставлении специализированных рекомендаций гос-

ударствам-участникам. 

2. В функции Комитета входят: 

а) оценка и доведение до сведения государств-участников информации 

о достижениях в научно-технологических областях, имеющих отношение к Кон-

венции:1 

i) о новых научно-технологических разработках, имеющих потенциал 

использования для целей, противоречащих положениям Конвенции;  

ii) о новых научно-технологических разработках, потенциально благо-

приятных для целей Конвенции, в том числе имеющих особое отно-

шение к контролю, диагностике и лечению болезней; 

iii) о возможных мерах для соответствующего укрепления националь-

ного потенциала управления рисками в сфере исследований и разра-

боток, связанных с новыми научно-технологическими достижени-

ями, имеющими отношение к Конвенции; 

iv) о добровольных кодексах поведения и других мерах по поощрению 

ответственного поведения учёных, академических кругов и про-

мышленности; 

v) о просвещении и повышении осведомлённости о рисках и выгодах, 

связанных с науками о жизни и биотехнологией;  

vi) о научно-технологических разработках, имеющих отношение к дея-

тельности многосторонних организаций, таких как ВОЗ, МЭБ, ФАО, 

МККЗР и ОЗХО; 

vii) о любых других научно-технологических разработках, имеющих от-

ношение к Конвенции. 

б) Оценка достижений в научно-технологических областях, имеющих 

отношение к Конвенции, и доклады о них по запросу государств-участников2. 

в) Координация усилий временных рабочих групп, созданных в соот-

ветствии с пунктами 9 и 10 настоящего круга ведения; 

г) Предоставление рекомендаций с учётом любых новых научно-тех-

нологических разработок, имеющих отношение к Конвенции, с целью оказания 

содействия государствам-участникам в рассмотрении действия Конвенции в со-

ответствии с её статьёй XII. 

  

 1 Пункты 2 (a) (i), (ii), (iii), (iv), (v), (vi), (vii) содержатся в решении Седьмой конференции по 

рассмотрению действия (пункт 22 Части III документа BWC/CONF.VII/7 от 13 января 2012 г.). 

 2 Такие отчёты запрашиваются органом и представляются органу, который представляет 

государства-участники и будет определён на Девятой конференции по рассмотрению действия 

в соответствии с решением о параметрах программы работы на период после 2021 года. 

https://undocs.org/ru/BWC/CONF.VII/7
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  Состав 

3. Комитет состоит из [203] членов, назначаемых тремя региональными груп-

пами государств – участников Конвенции: Группа Движения неприсоединения и 

других государств, Западная группа и Восточноевропейская группа. После соот-

ветствующих консультаций между своими членами региональные группы, дей-

ствуя на основе консенсуса, назначают следующее количество членов Комитета:  

а) Группа Движения неприсоединения и других государств – [...] чле-

нов; 

б) Западная группа – [...] членов; 

в) Восточноевропейская группа – [...] членов. 

4. После того, как все региональные группы произведут свои назначения в 

соответствии с пунктами 2 и 3 настоящего круга ведения, Комитет может при-

ступить к своей деятельности. 

5. Членами Комитета или его временных рабочих групп имеют право быть 

только граждане государств-участников. Они исполняют обязанности в индиви-

дуальном качестве независимых экспертов.  

6. Члены Комитета назначаются из числа видных деятелей, работающих в та-

ких учреждениях, как исследовательские институты, университеты, биотехноло-

гические компании, оборонные и военные организации, исходя из их опыта в 

конкретных научных областях, имеющих отношение к осуществлению Конвен-

ции. Таких людей следует подбирать, исходя из их квалификации и опыта, с учё-

том их публикаций, научной, академической или профессиональной деятельно-

сти и признания в области специализации. 

7. Срок полномочий членов Комитета – пять лет. 

8. Если по какой-либо причине член Комитета не может принять участие в 

его работе, региональная группа, сделавшая это назначение, назначает замену 

после соответствующих консультаций между членами группы на основе консен-

суса. 

  Временные рабочие группы 

9. Государства-участники4 могут создавать временные рабочие группы науч-

ных экспертов для предоставления рекомендаций по конкретным научно-техно-

логическим вопросам, относящимся к Конвенции. Кроме того, если Комитет со-

чтет это целесообразным, его председатель может предложить государствам-

участникам5 создать такие временные рабочие группы. 

  

 3 В качестве наглядного примера: в настоящее время в Научно-консультативный совет ОЗХО, 

действующий с 1997 г., входят 25 членов. Его первоначальная численность – 20 человек – была 

увеличена до 25 по решению Конференции государств-участников в 2004 г., чтобы учесть более 

широкое географическое представительство и обеспечить больший охват областей знаний. 

  Также следует отметить, что 20 – это количество членов Генерального комитета на заседаниях 

КБТО (правило 8 правил процедуры КБТО). В соответствии с установившейся практикой 

распределение мест в Генеральном комитете: ДН – 10, Западная группа – 6, 

Восточноевропейская группа – 4. См. Документы BWC/CONF.VII/PC/2 от 26 апреля 2011 г. и 

BWC/CONF.VI/PC/2 от 3 мая 2006 г. В конце концов, желательно определить численность 

предлагаемого Комитета, исходя из соображений эффективности, географического 

представительства и эффективного использования ресурсов. 

 4 Такие решения принимаются органом, представляющим государства-участники, который 

будет определен на Девятой конференции по рассмотрению действия в соответствии с 

решением о параметрах программы работы на период после 2021 года. 

 5 Такие предложения адресуются органу, представляющему государства-участники, который 

будет определен на Девятой конференции по рассмотрению действия в соответствии с 

решением о параметрах программы работы на период после 2021 года. 

https://undocs.org/ru/BWC/CONF.VII/PC/2
https://undocs.org/ru/BWC/CONF.VI/PC/2
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10. Каждую рабочую группу возглавляет член Комитета, назначаемый для 

этой цели его председателем при согласии других членов. Председатель Коми-

тета назначает членов временных рабочих групп из числа экспертов, предложен-

ных государствами-участниками и/ или членами Комитета.  

  Правила процедуры 

11. Правила процедуры Комитета и его временных рабочих групп изложены в 

Приложении. 

  Отношения с Группой имплементационной поддержки (ГИП) 

12. ГИП обеспечивает соответствующую поддержку подготовки, организации 

и реализации деятельности Комитета, а также его временных рабочих групп.  

  Заседания 

13. Комитет собирается не реже одного раза в год, чтобы представить государ-

ствам-участникам отчёт о своей деятельности, включая отчёт о взносах за год. 

Председатель Комитета через главу ГИП заранее информирует её членов о вре-

мени и месте такого заседания. 
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Приложение  

  Проект правил процедуры Научно-консультативного 
комитета и его временных рабочих групп 

  Правило 1  

  Режим работы 

Научно-консультативный комитет 

1. Научно-консультативный комитет (далее именуемый «Комитет») из числа 

своих членов на ежегодной основе назначает председателя и заместителя пред-

седателя на основе консенсуса.  

2. Через главу Группы имплементационной поддержки (ГИП) председатель 

Комитета уведомляет каждого члена Комитета о запланированном заседании с 

указанием цели, места проведения, даты и ожидаемой продолжительности засе-

дания как можно раньше, но не позднее, чем за 30 дней до дня его открытия. 

Предварительная повестка дня передаётся вместе с уведомлением о заседании.  

3. Предварительная повестка дня каждого заседания Комитета подготавлива-

ется его председателем. Комитет утверждает повестку дня каждого своего засе-

дания на основании предварительной повестки дня, представленной председате-

лем. Предварительная повестка дня может быть изменена по мере необходимо-

сти путём переноса, удаления или изменения пунктов повестки дня.  

4. Государства-участники могут включить в повестку дня Комитета любой 

пункт, относящийся к его кругу ведения1. 

Временные рабочие группы 

5. Возглавляет временную рабочую группу член Комитета, назначенный для 

этой цели председателем при согласии других членов. 

6. Председатель комитета передаёт председателю каждой рабочей группы 

мандат, в котором указываются: (а) конкретный вопрос для рассмотрения и 

(б) срок, к которому рабочая группа должна отчитаться по вопросу.  

7. Председатель временной рабочей группы созывает заседания группы. С 

этой целью председатель через главу ГИП уведомляет каждого члена Комитета о 

планируемом заседании с указанием цели, места проведения, даты открытия и 

ожидаемой продолжительности заседания не позднее, чем за 30 дней до дня его 

открытия.  

  Правило 2  

  Наблюдатели 

 Если от председателя Комитета или председателя временной рабочей 

группы не было получено предварительное письменное разрешение, наблюдате-

лям не будет разрешено присутствовать на заседаниях ни Комитета, ни времен-

ных рабочих групп. 

  

 1 Такие запросы подаются органом, представляющим государства-участники, который будет 

определен на Девятой конференции по рассмотрению действия в соответствии с решением о 

параметрах программы работы на период после 2021 года. 
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  Правило 3  

  Административная и техническая поддержка 

 ГИП обеспечивает административную и техническую поддержку подго-

товки, организации и реализации деятельности Комитета и его временных рабо-

чих групп. 

  Правило 4 

  Языки 

 Официальными языками Комитета являются арабский, китайский, англий-

ский, французский, русский и испанский. Рабочий язык – английский. Устный 

перевод организует ГИП. 

  Правило 5 

  Отчёты 

1. Комитет представляет государствам-участникам ежегодный отчёт о своей 

деятельности, в том числе отчёт о взносах в течение года 2. 

2. В отчёт включаются отчёты временных рабочих групп за тот же период. 

Все такие отчёты принимаются консенсусом. Выводы и рекомендации разраба-

тываются на основе консенсуса. Если консенсус по выводам и рекомендациям не 

может быть достигнут, отчёт отражает любое(-ые) мнение(-я) меньшинства в за-

висимости от обстоятельств. 

    

  

 2 Такие отчёты представляются органом, представляющим государства-участники, который 

будет определён на Девятой конференции по рассмотрению действия в соответствии с 

решением о параметрах программы работы на период после 2021 года. 


